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And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.
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And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.
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And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_30/23_ISA_30_14/23_ISA_30_14.mp4

PDF Photo 23 1SA 30 14 23_15A_30_14 (5).html

And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.
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And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.
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And he shall break it as the breaking of the potters vessel that is broken in pieces; he shall not spare: so that there
shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water [withal] out of the pit.
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23 ISA_30:14 And he shall break it as the brealdrig of tR2 ptttd®! vessel that is broken in pieces; he shall not
spare: so that there shall not be found in the bursting of it a sherd to take fire from the hearth, or to take water
[withal] out of the pit.
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